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IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read this instruction booklet carefully.

2. Before using the appliance, check if the mains power voltage corresponds to the voltage
shown on the rating plate.

3. The appliance should be connected to a correctly-earthed 10A power socket.

4. Always remove the plug from the power socket when the appliance is not in use and before
cleaning or maintenance.

5. Always remove the plug from the power socket before opening the appliance.

6. Never use methylated spirits or other solvents to clean the appliance.

7. Do not use the appliance to vacuum liquids.

8. Never leave the appliance unattended when it is switched on. Keep the appliance out of the

reach of children or the infirm.

9. This appliance is only for household. Use as described in this instruction booklet.

10. Do not switch the appliance on if it appears to be faulty in any way.

11. For repairs or accessories, contact your dealer or an authorized Service Center.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

13. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

14. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not remove the plug from Do not run the appliance Do not use the appliance to
the socket by pulling the cable  over the power cable vacuum lighted matches,
or the appliance itself cigarette ends and hot ash.

Do not use the appliance on Do not obstruct the air intake Do not use the appliance to
wet surfaces or outlet vent vacuum needles, drawing pins
or strings




KNOW YOUR APPLIANCE

A. Handle B. Hose C. Airflow Adjuster D. Tube
E. Floor brush F. Hose connector G. Front cover H. Indicator
|. Power switch J. Cable rewind button K. Speed Controller



ASSEMBLY

Removing the flexible tube

Remove the plug from the power socket. To release
the flexible tube, press the button on the end of the
tube and pull the tube firmly from the air intake duct.

Fitting the extension tubes and accessories
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Fitting the extension Fitting the extension Fitting the accessories
tube to the handle tubes to the extension tube

INSTRUCTION FOR USE

1. Before using the appliance, unwind length of cable and insert the plug into the power socket.
The YELLOW mark on the power cable shows the ideal cable length. Do not extend the
cable beyond the RED mark. To rewind the power cable, press the rewind button with one
hand, and guide the cable with the other hand to avoid wrapping.

2. Press the ON/OFF button to switch the appliance on. It is advisable to set the Speed
Controller to MIN before switching the appliance on.

3. By turning the speed control knob, the absorption power can be adjusted.




ACCESSORIES

1. Dual-position brush- carpet/floor
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bristles extended for hard floors bristles retracted for carpets
2. Narrow nozzle (cleaning radiators, corners, edges. drawers etc)

3. Small brush (cleaning curtains, shelves, books, inlaid furniture, lamps and other dedicate
objects)
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REPLACING THE DUST BAG

1. After removing the flexible tube, open the front cover by pressing the button and puling
upwards.
2. Remove the dust bag.




MAINTENANCE

Pull the plug out of the socket before cleaning!

Clean the appliance with a dry cloth.

Take out the intake or outlet filter when it gets dirty. Clean it in warm water without any abrasives and
put it back when it is completely dry.

If you do not want to use this appliance for a period of time, store it in a dry and well ventilated place.
Keep it out of reach of children.

DISPOSAL
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Environmental Protection!

Waste electrical production should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice.
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SALVAGUARDIE IMPORTANTI

1. Leggere attentamente questo libretto di istruzioni.

2. Prima di utilizzare 'apparecchio, verificare se la tensione di alimentazione di rete corrisponde
alla tensione mostrata sulla targhetta dei dati.

3. L'apparecchio deve essere collegato a una presa di corrente da 10A dotata di messa a terra.
4. Rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente quando l'apparecchio non & in uso e
prima della pulizia o della manutenzione.

5. Rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente prima di aprire I'apparecchio.

6. Non usare mai alcol denaturato o altri solventi per pulire I'apparecchio.

7. Non utilizzare I'apparecchio per aspirare liquidi.

8. Non lasciare mai I'apparecchio incustodito quando € acceso. Tenere l'apparecchio fuori dalla
portata dei bambini o dalle Sersone inferme.

9. Questo apparecchio € solo per uso domestico. Utilizzare come descritto in questo manuale
di istruzioni.

10. Non accendere I'apparecchio se sembra essere difettoso in alcun modo.

11. Per riparazioni o accessori, contattare il rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.
12. Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo
agente di servizio o da persone qualificate per evitare pericoli.

13. Questo apparecchio non e destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o mancanza di esperienza e conoscenza, a meno
che non siano state sottoposte a supervisione o istruzione relative all'uso dell'elettrodomestico
da parte di un responsabile sicurezza.

14. | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

Do not remove the plug from Do not run the appliance Do not use the appliance to
the socket by pulling the cable  over the power cable vacuum lighted matches,
or the appliance itself cigarette ends and hot ash.

Non utilizzare I'apparecchio su  Non ostruire l'ingresso e Non utilizzare l'apparecchio
superfici bagnate l'uscita dell'aria per aspirare aghi, puntine da
diseano o strinahe




CONOSCERE IL SUO APPARECCHIO

A. Maniglia B. Tubo flessibile C. Regolatore del flusso d'aria
D. Tubo E. Spazzola per pavimenti F. Connettore del tubo
G. Copertura frontale H. Indicatore I. Pulsante di accessione

J. Pulsante riavvolgimento cavo K. Regolatore velocita



MONTAGGIO

Rimozione del tubo flessibile

Rimuovere la spina dalla presa di corrente. Per rilasciare il tubo
flessibile, premere il pulsante all'estremita del tubo ed estrarre
saldamente il tubo dal condotto di aspirazione dell'aria.

Montaggio dei tubi di prolunga e degli accessori
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Montaggio dei tubi di prolunga Montaggio degli accessori

Montare il tubo di ’
al tubo di prolunga

prolunga sulla maniglia

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Prima di utilizzare l'apparecchio, srotolare la lunghezza del cavo e inserire la spina nella presa di
corrente. Il segno GIALLO sul cavo di alimentazione indica la lunghezza ideale del cavo. Non
estendere il cavo oltre il segno ROSSO. Per riavvolgere il cavo di alimentazione, premere il
pulsante di riavvolgimento con una mano e guidare il cavo con l'altra mano per evitare
I'avvolgimento.

2. Premere il tasto ON / OFF per accendere I'apparecchio. Si consiglia di impostare il regolatore di
velocita su MIN prima di accendere I'apparecchio.

3. Ruotando la manopola di controllo della velocita, & possibile regolare la potenza di assorbimento.

=




ACCESSORI

1. Spazzola / pavimento doppia posizione
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setole estese per pavimenti duri setole ritratte per tappeti
2. Ugello stretto (pulizia di radiatori, angoli, bordi, cassetti ecc.)

3. Pennellino (pulizia di tende, mensole, libri, mobili intarsiati, lampade e altri oggetti dedicati)

PN

SOSTITUZIONE DEL SACCHETTO POLVERE

1. Dopo aver rimosso il tubo flessibile, aprire il coperchio anteriore premendo il pulsante e
spingendolo verso l'alto.
2. Rimuovere il sacchetto per la polvere.




MANUTENZIONE

1. Scollegare la spina dalla presa prima di pulire I'apparecchio!
2. Pulire I'apparecchio con un panno asciutto.
3. Rimuovere il filtro di aspirazione o di uscita quando si sporca. Pulirlo in acqua calda senza abrasivi
e rimetterlo quando & completamente asciutto.
4. Se non si desidera utilizzare questo apparecchio per un periodo di tempo, conservarlo in un luogo
asciutto e ben ventilato.

Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

SMALTIMENTO

Protezione dell'ambiente!

| rifiuti di produzione elettrica non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici. Si prega di riciclare dove esistono strutture. Verificare con l'autorita
locale o il rivenditore per consigli sul riciclaggio.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféaltig durch.

2. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerats, dass die Versorgungsspannung
mit der auf dem Typenschild des Geréts angegebenen Spannung tbereinstimmt.

3. Das Gerat muss an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose von 10 A angeschlossen
werden.

4. Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerét nicht benutzt wird und
bevor Sie es reinigen oder warten.

5. Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat 6ffnen.

6. Verwenden Sie keinen Alkohol und ahnliche Lésungen, um das Gerét zu zerkleinern.

7. Verwenden Sie keinen Staubsauger fiir Flissigkeiten.

8. Lassen Sie Ihr Geréat niemals unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist. Bewahren Sie
das Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und ohnméchtigen Personen auf.

9. Das Gerat ist nur fiir den Heimgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerat gemaf den
Anweisungen.

10. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es in irgendeiner Weise defekt ist.

11. Kontaktieren Sie den Handler oder einen autorisierten Handler fir alle Geratehahne und
Zubehor.

12. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem Hersteller oder einer
Servicestelle oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren
zu vermeiden.

13. Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich Kindern) mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
mangelndem Wissen verwendet werden, es sei denn, sie wurden von einer fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder zuvor in die Verwendung des Geréats
eingewiesen .

14. Kinder durfen nicht mit diesem Gerét spielen.

Ziehen Sie nicht am Kabel Schalten Sie das Geréat nicht Keine Holzer,
oder am Gerat selbst, um den  (ber das Netzkabel. Zigarettenkippen und heil3e
Stecker aus der Steckdose zu Asche staubsaugen.

ziehen.
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Verwenden Sie das Gerat Lufteintritt und Luftaustritt Saugen Sie mit diesem Gerat
nicht auf nassen Oberflaichen.  mussen frei von Stérungen nicht Nadeln, Stiften und
sein. Dréhten.



A.Griff
E. Birste fir Boden
I. Schalter

B.Schlauch C. Luftstromregler

F. Rohranschluss G. Vordere Abdeckung
J. Schalter fur K. Saugkraftregler
Kabelaufwicklung

D. Rohr
H. Indikator



Geratauseinandersetzung

Entnahme der flexiblen Rohren
Den Stecker aus der Steckdose ziehen. Driicken Sie zum Entfernen des flexiblen Schlauchs auf
das Schlauchende und ziehen Sie den Schlauch fest aus dem Lufteinlass.

Zusammenschluss von Rohren und Zubehor
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Aufbau der Aufbau der Aufbau von Zubehor
Verlangerungsrohre  Verlédngerungsrohre
mit dem Griff

BENUTZEN SIE DAS GERAT

1. Ziehen Sie das Kabel ab und stecken Sie den Stecker in die Steckdose, bevor Sie das
Gerat benutzen. Das GELBE Etikett am Netzkabel zeigt die ideale Kabellange an. Ziehen
Sie das Kabel nicht Uber das ROTE Etikett. Um das Kabel zu drehen, driicken Sie mit der
einen und der anderen Hand auf den Wickelknopf, um das Dabisy-Kabel anzuzeigen, damit
es sich nicht verdreht.

2. Dricken Sie die EIN / AUS-Taste, um das Gerét einzuschalten. Es wird empfohlen, den
Drehzahlregler vor dem Einschalten auf MIN zu stellen.

3. Durch Drehen des Geschwindigkeitsreglers wird die Leistung des Geréts angepasst.




ZUBEHOR

1. Zwei Positionen der Biirste / des Bodens

““*;-;,__‘/‘
Hartb6den mit herausgestellten Borsten Teppichbdden mit versenkten Borsten
2. Fugendisenaufsatz (Heizkorper, Ecken, Kanten, Schubladen u.a.

reinigen)
3. Kleine Birste (Reinigung von Kleiderbugeln, Regalen, Blchern, Mobeln, Lampen und
anderen empfindlichen Gegenstéanden)

1
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AUSTAUSCH VON STAUBBEUTEL

1. Entfernen Sie das flexible Schlauch, 6ffnen Sie die vordere Abdeckung, indem Sie den
Knopf driicken und nach oben ziehen.
2. Entfernen Sie den Staubbeutel.




PFLEGE

1. Ziehen Sie den Stecker aus der Vorreinigungssteckdose!

2. Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

3. Entfernen Sie den Filter, wenn er verschmutzt ist. Waschen Sie es in warmem Wasser ohne Scheuermittel
und geben Sie es erst zuriick, wenn es vollsténdig trocken ist.

4. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie es an einem trockenen Ort mit guter Beluftung
aufbewahren. Halten Sie das Geréat von Kindern fern.

ENTSORGUNG

Schitzen Sie die Umwelt!

Elektronikschrott gehort nicht in den Hausmuill.

Recycling an den Standorten fir diese Art von Abfall. Stellen Sie eine Frage

lhre Gemeindeverwaltung oder lhr Recyclingunternehmen fir diese Art von
Abfallen.
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MHCTPYKUUA NO
SKCIMNYATALUUN

MbIJIECOC

MpounTanTe BHUMATENBHO HACTOSILLYIO MHCTPYKLUMIO MO SKCNyaTauum nepeaq
uen N COXpaHWUTe ee ANs NoCneayroLLero UCrnonb3oBaHus



BAXXHbBIE MHCTPYKLIUM NO BE3ONACHOCTM

1. TlpouymTanTe BHUMATENBHO AaHHYIO MHCTPYKLMIO NO AKChyaTauuu.

2. Tllepen ucnonb3oBaHWeM YCTPOWCTBA NPOBEPLTE COOTBETCTBYET MU HanpsbkeHue B CeTu
HanpsXeHuo, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOWM Tabnmyke ¢ NacnopTHbIMU AaHHBIMU.

3. YCTpoWCcTBO AOSMKHO ObITb NOAKIMIOYEHO K NPaBWUIbHO 3a3eMIieHHON po3eTke Ha 10 amnep.

4. Tlpu HemMcnonb30BaHWM YCTPONCTBA BCErAa BbIHUMaNTe CETEBYIO BUIKY M3 PO3ETKU, a Takke
nepen YNCTKON NN TEXHNYECKUM 0BCnyXUBaHNEM.

5. Tlpexae 4yem OTKpbITb YCTPONCTBO BCErAa BbIHUMaNTE CETEBYHO BUITKY U3 PO3ETKN.

6. Hukorga He ucnonb3yTe METUNMPOBAHHBIE CNNPTLI UMK ApYrMe pacTBOPUTENMW OIS YNCTKU
YCTPOWCTBA.

7. He ncnonb3ayite yCTPONCTBO ANst YOOPKM XKUOKOCTEN.

8. Hukorga He ocTtaBnsviTe YCTPOWCTBO 6e3 nNpuCMOTpa, €Cnu OHO BKIKOYEHO. XpaHuTe
YCTPOWCTBO B HEAOCTYNHOM MecCTe Ans AeTEN UMK NNL, C OrPaHNYEHHLIMU CNOCOBHOCTAMN.

9. [aHHoe yCTpPOMCTBO MpeAHas3HayeHO TOMbKOo Ans  AOMallHero  WMCMonb30BaHMUS.
Vcnonb3ynte kak onMcaHo B 3TOW MHCTPYKLUN.

10. He Bknto4anTe yCTPOMNCTBO ECNN OHO KakMM-nNnbo obpa3om HencrnpasHo.

11. Ana pemoHTa unu npuobpeTeHns NpuHaanexHocTen obpaTnTech K TOProBOW opraHn3aumm
WA B YNONMHOMOYEHHbBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

12. Ecnu WHyp NUTaHWsi NOBPEXAEH, OH OOMKEeH, BO n3bexaHne onacHoCTH, ObiTb 3aMeHeH
npousBogMTenemM, B CEPBMCHOM LEHTpe WNuM crneumanuctamm cO COOTBETCTBYHOLLEN
KBanudukaumnen.

13. [laHHOEe YCTPOWCTBO He npedHasHa4YeHo AN MCMONb30BaHWA NyMuaMu (BKnoyas geTten) c
OrpaHNYEeHHbIMWU  PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMW UMW YMCTBEHHLIMWU CMOCOBHOCTAMM, WK
HeJoCTaTKOM OnbliTa U 3HaHWIA, KPOME B Cryyasix, Korga Hag HUMM OCYLLECTBRSETCS Haa30p
WM OKasaHa WHCTPYKUMSA MO MCMOSIb30BaHWIO YCTPOMUCTBA NIULIOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a KX
6e3onacHOCTb.

14. [letn JOmKHbI BbITE NOA NPUCMOTPOM, YTOBLI HE UrpaTh C YCTPONCTBOM.

He BbiHMManTe BUNKY 13 He nepeesxante He ncnonb3ynte ycTponcTso,

pO3eTkn NOTAHYB 3a Kabenb yCTPONCTBOM Kabenb YTOObI NbINECOCUTH CMNYKM,

Wnn 3a yCTPOWCTBO. nuTaHus. OKYPKM ¥ ropsumn nenen.




He ncnonbayinte yctponcTso He 3akpbiBanTe He ncnonbayinte ycTponcTso,

Ha MOKpPbIX MOBEPXHOCTAX. BOSﬂyX03860pHOG mnn 4YTOObI NbINECOCUTb UMMbI,
BbIMyCKHOE OTBEepCTUne. KaHUenAaApcKmne KHOMKN nnun
HUTKWN.




A. Pyyka B. WWnaHr C. Perynatop Bo3gywHoro D. Tpy6a
notoka
E. WeTka ans nona F. Pasbem ans npucoeamHenns  G. BepxHsAs Kpbiluka H. NnavkaTop
LunaHra
|. KHonka Bkn./Bblkn.  J. KHomka cmaTtbiBaHusi kabenst K. Perynatop ckopocTtu

CBOPKA YCTPOUCTBA

CHATHe rmbkon TpyObl
BbIHbTE BUSKY 13 po3eTKN. YTOObI CHATL MMOKYo TPYDY, HaXXMUTE Ha KHOMKY Ha KOHLEe TpyObl 1
BbITSHUTE TPY6KYy M3 BO34yx0BOAA.
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YcTaHoBka YcTaHoBka YcTaHoBKa

YONMUHUTENBHOWN YOANMUHUTENbBHBIX NpVHaanexHocTen Ha

TpyObl HA pyyKy Tpyo YANMMHUTENBbHYIO
TpyoKy

MHCTPYKLUMA MO UCNOJIb3OBAHMIO

1. MMepen vcnonb3oBaHWEM YCTPOWCTBA pa3MoTanTe kabenb U BCTaBbTE BUIIKY B PO3ETKY.
XENNTAA wmeTka Ha kabene nuTaHWA MoKasblBaeT uaeanbHylo AnuHy kabens. He
npoTarmeaiTe kabens 3a KPACHOW wmetkoi. YTtobbl nepemotaTh kabenb nuTaHus,
HaXXMWTE KHOMKY CMaTbiBaHWsA kabens ogHOWM pykow, a OpYron pykon ynpaensanTte kabenem,
4yTO6bI N36EeXaTh ero crmbaHune.

2. HaxmunTe KHOMKy BKIN./BbIKM., YTOObl BKMIOYNTL YCTPOWCTBO. PekomMeHayeTcs yCTaHOBUTb
perynaTop MOLHOCTU HA MUHMMAaIbHYK MOLLHOCTb, NPeXae YeM BKIHYaTb YCTPOWCTBO.

3. [MoBopoToM perynatopa MOLLHOCTY MOXHO perynupoBaTb MOLHOCTb YCTPOMCTBA.



NPUHAOJNIEXXHOCTH

1. [ByxnosuuMOHHas LEeTKa - KoBep/non

PEXUM C BbICTaBNEHHON LLIETUHOM - ANs pexum 6e3 BbICTABNEHHOW LLIETUHBI - AN
TBEpAbIX NOMoB KOBpOB
2. Y3kasi Hacagka (YMCTKa paguaTopoB, YrioB, KPOMOK, BbIABWKHbLIX SILLIMKOB U T. A.)

3. ManeHbkasi wertka (YMCTKa LUTOP, NOMOK, KHUF, UHKPYCTUPOBaHHON mebenu, CBETUNbHUKOB
W OpYrMX XPYMKUX NPeaMeToB)

3AMEHA NbIJIECBOPHUKA

1. TMocne cHATUA TMOKON TPyObl OTKPOMTE MEPEHIO KPBILLKY, HaXaB KHOMKY U MOTSHYB ee
BBEPX.
2. [ocTaHbTe NblnecOopHUK.



TEXHUYECKOE OBCNY>XXUBAHMUE

1. BebiTawuTe BUNKY U3 PO3ETKN Nepes YACTKoM!

2. TMpoTpuTte yCTPOWCTBO CyXOM TKaHbH.

3. BblIHETE BNYCKHOW UK BbINMYCKHOW ¢pUnbTp, Korda oH 3arpsis3HeH. QumcTuTe ero B Tensnon Boge 6es
Kakux-nmbo abpa3vnBoB 1 NoNoxute obpaTHO, KOr4a OH NMOMTHOCTbLIO BbICOXHET.

4. Ecnu Bbl He XOTUTE UCMOMNb30BaTb JaHHOE YCTPOWCTBO B TEYEHMWE ONpeaerneHHoro nepnoaa
BPEMEHW, XPaHUTE €ro B CyXOM U XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM MecTe. XpaHUTe B HEAOCTYMHOM AnNs
nerven mecrte.

YTUNN3AUMA

CoxpaHeHne Npupoabl U oKpyxarLlen cpeabi!

OTxopap! NPOV3BOACTBA SMEKTPOIHEPTMN HE AOMKHbI YyTUMN3NPOBATLCS BMECTE C
ObITOBLIMK OTX0A4aMKU. YbeautenbHas npocbba yTnnmanposaTtb B MecTax,
npeaycMOTPEHHbIX AN AaHHOro Tuna oTxodoB. O6paTtutech B MECTHbIV OpraH
BNacTW UM K NPOAABLYy 3@ COBETOM MO yTUnM3auum.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

USISIVAC
SL-308

PAZLJIVO PROCITAJTE OVO UPUTSTVO PRE KORISCENJA | SACUVAJTE
GA ZA KASNIJU UPOTREBU



VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. Procitajte pazljivo celo uputstvo.

2. Pre upotrebe uredaja proverite da li napon napajanja odgovara naponu navedenom na

natpisnoj plocici uredaja.

Uredaj treba prikljuciti na ispravno uzemljenu uti¢nicu od 10A.

Uvek iskljucite utikac¢ iz uti¢nice kada uredaj nije u upotrebi i pre ¢iS¢enja ili odrzavanja.

Uvek iskljucite utikac iz uti¢nice pre otvaranja uredaja.

Ne koristite alkohol i sli¢ne rastvore za SiS¢enje uredaja.

Nemoijte koristiti uredaj za usisavanje bilo koje vrste te¢nosti.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je ukljuen. Drzite uredaj van domaSaja

dece i nemocnih osoba.

9. Uredaj je namenjen samo za kuénu upotrebu. Koristite uredaj kako je navedeno u uputstvu.

10. Ne ukljuCujte uredaj ukoliko je na bilo koji nacin neispravan.

11. Kontaktirajte prodavca ili ovlasceni servis za sve poprakve uredaja i njegove dodatke.

12. Ukoliko je kabl za napajanje oSteéen, mora ga zameniti proizvodac ili servisni agent ili
slicno kvalifikovana osoba kako bi se izbegla bilo kakva opasnost.

13. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju€ujuci decu) sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ukoliko su pod nadzorom ili su prethodno dobili uputstva o upotrebi uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

14. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem.

© No g ks w

Nemojte vuéi kabl ili sam Nemojte prelaziti uredajem Nemojte Kkoristiti uredaj za
uredaj da biste iskljucili utika¢ preko kabla za napajanje. usisavanje Sibica, opuSaka
iz utiCnice. cigareta i vruceg pepela.

\u I‘_-,,,;:(J}

Nemojte koristiti uredaj na Otvor za ulaz i izlaz vazduha Nemojte usisavati igle,
vlaznim povr§inama. ne sme imati nikakve Spenadle i Zice ovim
smetnje. uredajem.
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UPOZNAJTE VAS UREDAJ




A. Rucka B. Crevo C. Regulator protoka vazduha D. Cev
E. Cetka za pod F. Poveziva¢ za crevo G. Prednji poklopac H. Indikator
I. Prekidaé J. Dugme za namotavanje kabla K. Regulator brzine

SKLAPANJE UREDAJA

Vadenje fleksibilne cevi
Iskljucite utika¢ iz uticnice. Da biste izvadili fleksibilnu cev, pritisnite dugme na kraju cevi i
izvucite €vrsto cev iz otvora za vazduh.

i
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Sklapanje produzne Sklapanje Sklapanje dodatka
cevi sa ruckom produzne cevi

UPOTREBA UREDAJA

1. Pre upotrebe uredaja, odmotajte kabl i ukljugite utika& u utidnicu. ZUTA oznaka na kablu za
napajanje pokazuje idealnu duzinu kabla. Nemojte produzavati kabl preko CRVENE
oznake. Da biste namotali kabl, pritisnite jednom rukom dugme za namotavanje, a drugom
rukom navodite kabl dabiste sprecili njegovo uvijanje.

2. Pritisnite ON/OFF dugme da biste uklju€ili uredaj. Preporudljivo je da pre ukljuivanja
uredaja, regulator brzine postavite na MIN.

3. Okretanjem regulatora brzine podeSavate snagu uredaja.



DODACI

1. Dva polozaja Cetke- tepih/pod

Cetkasti deo izbaen- za Evrste povrsine Cetkasti deo uvucen- za tepihe
2. Uzani usisni dodatak (CiS¢enje radijatora, uglova, ivica, fioka i sli¢éno)

3. Mala Cetka (CiS¢enje zavesa, polica, knjiga, namestaja, lampi i drugih osetljivih predmeta)

ZAMENA KESE ZA PRASINU

1. Sklonite fleksibilnu cev, otvorite prednji poklopac pritiskom na dugme i povucite ga nagore.
2. lzvadite kesu za praSinu.



ODRZAVANJE

1. Iskljucite utika¢ iz uti¢nice pre cisc¢enja!

2. Ocistite uredaj suvom krpom.

3. lzvadite filter kada se zaprlja. Operite ga u toploj vodi bez abrazivnih sredstava i vratite ga tek kada
se potpuno osusi.

4. Ukoliko ne koristite uredaj tokom duzeg perioda, neka bude odloZzen na suvom mestu sa dobrom

ventilacijom. Cuvajte uredaj van domasaja dece.

ODLAGANJE

Zastitimo Zivotnu sredinu!

Elektronski otpad ne sme se odlagati zajedno sa otpadpm iz domacinstva.

Reciklirajte na mestima predvidenim za ovu vrstu otpada. Raspitajte se kod

vas$ih opstinskih vlasti ili kod prodavca o recikliranju ove vrste otpada.
I
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SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

© No o

10.
11.

12.

13.

14.

Lea este manual de instrucciones cuidadosamente.

Antes de utilizar el aparato, compruebe si la tension de alimentacion de red corresponde a
la tensién que se muestra en la placa de caracteristicas.

El aparato debe estar conectado a una toma de corriente de 10 A conectada a tierra
correctamente.

Retire siempre el enchufe de la toma de corriente cuando el aparato no esté en uso y antes
de la limpieza o el mantenimiento

Retire siempre el enchufe de la toma de corriente antes de abrir el aparato.

Nunca utilice alcohol metilado u otros disolventes para limpiar el aparato.

No utilice el aparato para aspirar liquidos.

Nunca deje el aparato desatendido cuando esté encendido. Mantenga el aparato fuera del
alcance de los nifios o0 enfermos.

Este aparato es solo para uso doméstico. Use como se describe en este manual de
instrucciones.

No encienda el aparato si parece estar defectuoso de alguna manera.

Para reparaciones o accesorios, pongase en contacto con su distribuidor o con un Centro
de Servicio autorizado.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas con calificaciones similares para evitar un peligro.

Este dispositivo no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o instruidos sobre el uso del
dispositivo por parte de una persona responsable de su uso. la seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

No retire el enchufe de la No ejecute el aparato sobre el No utilice el aparato para
toma de corriente tirando el cable de alimentacion. aspirar cerillas encendidas,
cable o el propio aparato. colillas y cenizas calientes.

No utilice el aparato sobre No obstruya la entrada de No utilice el aparato para
superficies mojadas. are 0 la salida de aspirar agujas, chinchetas o

ventilacion. cuerdas.



A. Mango B. Manguera C. Ajustador de flujo de D. Tubo
aire

E. Cepillo de suelo F. Conector de manguera G. Cubierta frontal H. Indicador

I. Interruptor de J. Boton de rebobinado del K.Controlador de velocidad
encendido cable



MONTAJE

Extraccion del tubo flexible
Retire el enchufe de la toma de corriente. Para liberar el tubo flexible, presione el botén en el
extremo del tubo y tire del tubo firmemente de la entrada del aire.

Montaje de los tubos de extensién y accesorios.

71

Colocacion del tubo Montaje de los tubos Colocacion de  los
de extension en el de extension. accesorios en el tubo de
mango. extension.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Antes de utilizar el aparato, desenrolle el cable e inserte el enchufe en la toma de corriente.
La sefial AMARILLA en el cable de alimentacion muestra la longitud ideal del cable. No
extienda el cable més all4 de la sefial ROJA. Para rebobinar el cable de alimentacion,
presione el botén de rebobinado con una mano y guie el cable con la otra para evitar que
se enrolle.

2. Presione el botén ON / OFF para encender el aparato. Es aconsejable configurar el
controlador de velocidad en MIN antes de encender el aparato.

3. Al girar la perilla de control de velocidad, se puede ajustar el poder de absorcion.




ACCESORIOS

1. Cepillo de doble posicion: alfombra / piso

cerdas extendidas para pisos duros cerdas retraidas para alfombras

2. Boquilla estrecha (limpieza de radiadores, esquinas, bordes, cajones...)

3. Cepillo pequefio (limpieza de cortinas, estantes, libros, muebles con incrustaciones,
lamparas y otros objetos similares)

-4y

REEMPLAZO DE LA BOLSA DE POLVO

1. Después de retirar el tubo flexible, abra la cubierta frontal presionando el boton y
empujando hacia arriba.
2. Retire la bolsa de polvo.



MANTENIMIENTO

1. jRetire el enchufe del z6calo antes de limpiarlo!

2. Limpie el aparato con un pafio seco.

3. Extraiga el filtro de entrada o salida cuando se ensucie. Limpielo en agua tibia sin abrasivos y vuelva a
colocarlo cuando esté completamente seco.

4. Si no desea utilizar este aparato durante un periodo de tiempo, guardelo en un lugar seco y bien ventilado.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

ELIMINACION

iProteccion del medio ambiente!

La produccién de residuos eléctricos no debe eliminarse con los residuos
domésticos. Por favor, recicle en las instalaciones correspondientes. Consulte
con su autoridad local o distribuidor para obtener consejos de reciclaje.
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CUIDADOS E INSTRUGOES DE USO

1.
2.

»

O NGO

12.

13.

14.

Leia atentamente este manual de instruges.

Antes de usar, verifique se a voltagem da rede elétrica corresponde a voltagem exibida na
placa de identificacdo do aparelho.

O aparelho deve ser conectado a uma tomada elétrica de 10A e manter uma correcta
ligacao terra.

Remova sempre a ficha da tomada quando o aparelho ndo estiver em uso e antes da
limpeza ou manutencao.

Remova sempre a ficha da tomada antes de abrir o aparelho.

Nunca use alcool desnaturado ou outros solventes para limpar o aparelho.

N&o use o aparelho para aspirar liquidos.

Nunca deixe o aparelho sem vigilancia quando estiver ligado e mantenha-o fora do alcance
de criangas ou pessoas doentes.

Este aparelho é apenas para uso doméstico. Use-o0 conforme escrito neste manual.

. N&o ligue o aparelho se ele apresentar algum tipo de defeito.
11.

Para reparacdes ou aquisicdo de acessorios, entre em contacto com o seu revendedor ou
um centro de servi¢o autorizado.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, seu
agente de servico ou técnicos com qualificagdes semelhantes, a fim de evitar riscos.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido superviséo ou instrucdes relativas a utilizagdo do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca. .

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho..

N&o retire a ficha da tomada Nao passe o aparelho por Ndo use o aparelho para
puxando o cabo ou o proprio cima do cabo de alimentagdo aspirar fosforos acesos,
aparelho pontas de cigarro ou cinzas

ainda quentes.

D L«bf‘

Ndo use o aparelho em Nao obstrua a entrada ou N&o use o aparelho para
superficies ainda hamidas. saida de ar aspirar agulhas, alfinetes ou

cordoes



B. Tubo flexivel
F. Conector do tubo
J. Botéo recolha do cabo

C. Regulador fluxo de ar D. Tubo

G. Tampa frontal H. Indicador
K. Controlador de

velocidade



MONTAGEM

Remover o tubo flexivel
Remova a ficha da tomada. Para libertar o tubo flexivel, pressione o botdo no final do
tubo e puxe-o com firmeza a partir do duto da entrada de ar.

Colocar os tubos de extenséo e acessorios
Z Z
2 : R
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77

Colocar os tubos de Colocar os tubos de Colocar os acessorios
extensdo na pega. extenséo. no tubo de extensao.

INSTRUCOES DE USO

1. Antes de usar o aparelho, comece por desenrolar o cabo e insira a ficha na tomada.
A marca AMARELA no cabo de alimentacao indica o comprimento ideal do cabo enquanto
que a marca VERMELHA indica que NAO deve estender para além desse limite. Para
rebobinar o cabo de alimentag&o, pressione o botéo de rebobinar com uma méo e oriente o
cabo com a outra, evitando assim que o cabo se enrole.

2. Pressione o interruptor ON/OFF para ligar o aparelho. Recomenda-se que defina a
velocidade no MIN antes de ligar o aspirador.

3. Ao ligar o botdo do controlador de velocidade, a capacidade de absorgdo do aspirador
pode ser ajustada.




ACCESSORIOS

1. Escova dupla-posicdo para carpete e

soalho.
Cerdas estendidas para soalhos duros Cerdas retraidas para carpetes

2. Bocal estreito (limpeza de radiadores, esquinas, bordas, gavetas etc)

3. Escova pequena (limpeza de cortinas, prateleiras, livros, méveis embutidos, lampadas e
outros objetos dedicados)

SUBSTITUIR O SACO DE PO

1. Depois de remover o tubo flexivel, abra a tampa frontal pressionando o botéo e puxando
para cima.
2. Remova o saco de po.




MANUTENGAO

1. Retire a ficha da tomada antes de limpar!

2. Limpe o aparelho com um pano seco.

3. Retire o filtro de entrada ou saida quando estiver sujo e limpe-o apenas com agua morna sem
usar detergentes abrasivos. Volte a coloca-lo apenas quando estiver seco.

4. Se nao pretender utilizar o aspirador durante um largo periodo de tempo, guarde-o num local seco,
bem ventilado e fora do alcance das criancgas.

ELIMINACAO

Proteccdo ambiental!

Equipamentos elétricos domésticos em fim de vida ndo podem ser descartados
com o restante lixo doméstico. Por favor, entregue o aparelho num local
apropriado. Para tal, consulte as autoridades locais ou no nosso revendedor
para obter conselhos sobre reciclagem.
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2HMANTIKEZ AIAZ®AAIZEIZ

1. AiaBdaoTe autod TO €yxEIPidIo 0ONYIWV TTPOCEKTIKA.

2. TpIv XpnOIUOTIOIACETE TN GUOKEUN, EAEYETE av N TAon Tpo@odoaiag dIKTUOU AVTIOTOIXE 0TV
Tdon TTou avaypd@eTal TNV TTIVaKida TUTTOU.

3. H ouokeun Ba mTpétrel va ouvdebei o€ pia owoTd yeiwpévn Tpia 1ox0og 10A.

4. ApaipéoTe TTAVTA TO @IG ATTO TNV TTPIfa OTAV N CUOKEUR OEV XPNOIUOTIOIEITAI KAl TTPIV ATT TOV
KaBapiouo ) Tn cuvThRpnon.

5. ApaipéoTe TTAvTa TO @IG ATTd TNV TTPIa TTPIV AVOIEETE TN CUOKEUR.

6. MoTé unv xpnoiyoTrolgite peBUAIwPEVA olvoTTveupaTwdn f dAAoUg SIOAUTEG yia va KaBapioeTe
TN GUOKEUN.

7. Mn XpnOIMOTIOIEITE TN GUOKEUN YIa va KaBapioeTe uypd.

8. Mnv a@rivete TTOTE TN OUCKEUR a@UAaKTn OTav €ival evepyoTroinuévn. KpatioTe Tn ouokeun
HOKPIG oTTO TTaIdIG 1) ATOUA JE AVATTNPIEG.

9. AuT n ouokeun gival HOvo yia oIKIakh Xprion. XpnolYoTroinoTe OTTwG TTEPIYPAPETAl O AUTO
TO QUAAGSIO 0BNYIWV.

10. Mnv gvepyoTTOIEITE TN GUCKEUN av QaiveTal OTI gival EAATTWHATIKI KATE OTTOIOVONTIOTE TPOTIO.
11. Na emoKeuég A afeooudp, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV AVTITTIPOOWTTO 0AG ) PE £E0UCIOdOTNUEVO
KEVTPO OEPPIG.

12. Edv 10 KaAwdio Tpo@odoaiag eival KATEGTPAPMPEVO, TTPETTEI VO AVTIKOTOOTOOE aTmd TOV
KOTOOKEUAOTH, TOV AQvTITTIPOoWTTO £§oualodotnuévou a€pRIG 1 atTd dtopa Pe Ta idla TTPooovVTa
yIO va aTTo@euxBei 0 KivOuvog.

13. H ouokeun auth dev TpoopileTal yia Xprion atréd atopa (CUpTTEpIAAUBavopéVwY TTaIdIWY) WE
MEIWPEVEG OWHATIKEG, alIoONTNPIOKES A DIAvONTIKEG IKAVOTNTEG A EANEIPN EUTTEIPIOG KAI YVWONG,
€KTOG €Qv éxouv O0Bc&i emoTTEia 1 0ONYiEG OXETIKA WE TN XPAON TNG CUCKEUNG atrd ATOUO
uTTEUBUVO Yia ac@dAcia.

14. Ta maidid Ba pétrel va emRAETTOVTaI yia va BeBaiwBeite 6T dev TTAICOUV UE TN CUCKEUR.

Mnv Bydlete 10 BUCA AT Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN
TNV Tpida TpapwvTag 10 OUOKEUR OUOKEUN VO OKOUTTIOETE
KOAWdIO ) TNV idIa TN ouokeury Tavw amdé 10  KaAwdiou avaupéva oTipTa,

Tpopodoaiag QTTOTOiYapa KOl OTAXTEG.

Mnv xpnoIUOTIOIEITE TN Mnv eptrodicete TOV Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN O€ UYPEG ETTIQAVEIEG agpaywyo e1I0aywyns n OUOKEUN VO OKOUTTIOETE
eCaywyng BeAdveg, kap@itoeg i XopdEG



FNQPIZTE TH ZYZKEYH ZAZz

A. XeipoAaBn B. ZwAnvag C. PuBuiotig pong aépa  D. ZwARvag
E. Bouptoa F. Yrodoxr cwAnva G. MmrpooTivo kGAuppa  H. Agiktng
I. AlokOTITNG J. KoupTri erravdruAnéng K. PuBpioTAg TaxuTtnTag

pPEUPATOG KaAwdiou



Z2YNAPMOAOIHzH

A@aipeon Tou EUKAUTITOU CWARVA

AgaipéaTe TO Buopa oo TNV TTPica. MNa va atreAeuBeEPWOETE TOV EUKAUTITO CWARVA, TTIECTE TO
KOUUTTi 0TO GKPO Tou owArRva Kal TpaBAgTe Tov CwARva oTaBepd atd Tov aywyd €I0aywyng
aépa.
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TotroBéTnon TOU TotroBéTnoNn TWV TotroBéTnoN TWV
owAnva eTéKTAONG OWAAVWYV ETTEKTOONG  €EAPTNUATWY OTO
oTtn Aapn OWARVa TTPOEKTAONG

OAHrIIEZ XPHZHXZ

1.

MpIv XpNOIYOTIOINCETE TN CUOKEUR, EETUAIETE TO PNKOG TOU KaAwSIoU Kal TOTTOBETAOTE TO QI
otnv mpida. To arjpa KITPINO oto kaAwdio Tpopodoaiag deixvel To 1I0AVIKO HAKOG KaAwdiou.
Mnv etrekTeivete To KaAWDIO TréPa atrd To orjua KOKKINO. lMNa va eTravagépete T0 KAAWDIO
TPOoYod0oaiag, TETTE TO KOUWUTTI ETTAVATUAIENG ME TO £va XEPI Kal KABOONYAOTE TO KAAWDIO PE
TO GANO XEpI VIO VO OTTOQUYETE TNV TTEPITUAIEN.

MartAoTe 10 KoupTri ON / OFF yia va evePyOTIOIOETE TN GUOKEUR). ZUvIOTATal N pUBUION TOU
pubuioT TaxutnTag o€ MIN TTpIv EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUR.

MepioTpEPovTag T0 KOUUTTi EAEyXOU TaXUTNTOG, N 1I0XUG aTToppOpnOong UTTOPEI va pUBUICTE.
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A=EZOYAP

1. BouUptoa-pokéTa / ddmedo dITTANG Béong
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Bouptoa 110U gKTEiVOVTal YiIa OKANP& BoUpToa TTou atmrogupeTal yia XaAik
dateda
2. Z1evo akpo@Uolo (KaAopIPEp, YWVIEG, AKPaA, CUPTAPIA KATT)

3. Mikpry BoupToa (koupTiveg kaBapiopou, pagia, BiBAia, évBeta émTmAa, AduTeg kai GAAa
euaioBnTa avTikeipgeva)

1

ANTIKATAZTAZH THZ ZAKOYAAZ

1. AQoU a@aipéoeTe TOV EUKAUTITO CWAAVA, QVOIETE TO PTTPOOTIVO KAAupua TECOVTAG TO
KOUUTTI Kal TPpaBwvTag TTpog Ta TTAvw.
2. AgaipéoTe T 0akoUAa oKovNG.




AIATHPHZH

1. TpaBnrgte To BUopa atd Tnv Tpida TpIv Tov KaBapioud!

2. KaBapioTe Tn ouoKeur| Ye éva oTEYVO TTaVi.

3. AgaipéoTe To @QiATPO €iI0aywyng f €€60ou Otav AepwbBei. KaBapiote 10 o€ (€0TO vePO XWPIG
AelavTikd Kal To BAATE TTiow 61OV €ival EVIEAWG OTEYVO.

4. EQv dev BEAETE va XPNOIYOTIOINCETE AUTH TN CUCKEUR YIa KGTTOI0 XPOVIKO dIdaTnua, QUAGETE TO O€
oTeYVO Kal KaAd agpifduevo pépog. KpatraTe To Hakpid atré aidid.

AIAGEZH

Mpo@uAdgte To TrEPIBAAAOV!

H amméppiyn TNG NAEKTPIKAG TTAPAYWYNG OV TIPETTEI VO OTTOPPITITETAI PE TA OIKIAKA
atroppippaTa. MapakaAw avaKUKAWOTE OTTOU UTTAPXOUV £YKATOOTAOEIG.
ETKoIVWVAOTE PE TNV TOTTIKA 0OG apxr| i} TO KATAOTNHA AIQVIKAG TTWANCNG YIa
OUMPBOUAEG avakUKAWONG.
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

1. Pozorno preucite ta priro¢nik.

2. Pred uporabo, preverite ali napetost VaSega elektricnega omrezja ustreza napetosti
navedeni na napisni tablici aparata.

3. Aparat priklopite v ustrezno ozemljeno vti¢nico z zmogljivostjo najmanj 10 A.

4. Pred ciS€enjem oz. vzdrzevanjem ali po uporabi, vedno odklopite aparat iz elektricne
vti€nice.

5. Pred odpiranjem aparata vedno izklopite aparat iz elektricne vti¢nice.

6. Nikoli ne uporabljajte Spirita ali drugih razredcil za ¢iS€enje aparata.

7. Z aparatom ne sesajte tekocin.

8. Aparata nikoli ne puscajte prizganega brez nadzora. Aparat drzite izven dosega otrok in
bolehnih oseb.

9. Aparat je namenjen izklju¢no gospodinjski uporabi. Uporabljajte ga v skladu z navodili v tem
priro¢niku.

10. Ce se vam zdi, da je aparat na kakrenkoli na¢in po$kodovan oz. v okvari, ga ne prizigajte.

11. Glede popravil in dodatne opreme, se obrnite na prodajalca ali pooblas¢eni servis.

12. Ce je poskodovan napajalni kabel, ga mora zamenjati proizvajalec, pooblaséen serviser ali
ustrezno usposobljeno osebje, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

13. Aparat ni namenjen uporab od strani oseb (vkljuéno z otroci) z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen e jih
nadzoruje in jim navodila podaja oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

14. Otroke je potrebno nadzirati, da se ne bi igrali z aparatom.

Ne odklapljajte napajalnega  Ne peljite koles aparata Ne uporabljajte aparata za

kabla iz vticnice tako, da ga &ez napajalni kabel sesanje prizganih vzigalnikov,

vleCete ali da vleCete sam ogorkov cigaret in vroCega
aparat pepela.

L j )
e

Ne uporabljajte aparata na Ne ovirajte rezi za dovajanje Ne uporabljajte aparata za
mokrih povrsinah. in odvajanje zraka sesanje igel, bucik ali sukanca



A. Rocaj

E. Krtac¢a za tla

. Stikalo za
vklop/izklop

B. Upogljiva cev

F. Nastavek za upogljivo
cev

J. Gumb za navijanje
kabla

C. Regulator pretoka
zraka
G. Sprednji pokrov

K. Regulator hitrosti

D. Cev

H. Indikator



SESTAVLJANJE

Odstranjevanje upogljive sesalne cevi
Odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti€nice. Da bi odstranili upogljivo cev, pritisnite gumb na
njenem koncu in cev trdno povlecite iz luknje za dovod zraka.

Namestitev podaljSka in nastavki
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Nastavitev Uravnavanje Namestitev  nastavkov
podaljSevalne cevi na podaljSevalne cevi na podalj$evalno cev

rocaj
NAVODILA ZA UPORABO

1. Pred uporabo aparata, odvijte dovolj kabla in vstavite vti¢ v elektri¢no vticnico. RUMENA
oznaka na kablu kaZe priporogeno dolzino kable. Ne odvijajte kabla ez RDECO oznako.
Da bi navili napajalni kabel, pritisnite gumb za navijanje z eno roko, z drugo pa vodite kabel,
da se ne bi zapletel.

2. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da bi prizgali aparat. Priporocljivo je, da pred priziganjem
aparata regulator hitrosti nastavite na najnizjo vrednost.

3. Z obra¢anjem regulatorja hitrosti lahko prilagajate mo¢ sesanja.




NASTAVKI

1. Séetka za preprogo/ta z dvema
nastavitvama

S
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Spuscene krtace za trda tla Dvignjene krtace za preproge
2. Ozka Soba (za radiatorje, vogale, predale itn.)

3. Majhna 3Cetka (za zavese, knjizne police, pohiStvo z reZzami, svetilke in druge obcutljive
predmete)

1

MENJAVA VRECKE ZA PRAH

1. Po odstranitvi upogljive cevi, odprite sprednji pokrov s pritiskom na gumb in vie¢enjem
navzgor.
2. Odstranite vrecko za prah.




VZDRZEVANJE

Pred ¢is¢enjem odklopite aparat iz elektriCne vticnice!

Ocistite aparat s suho krpo.

3. Kadar se dovodni ali odvodni filter umaZeta ju odstranite in ocistite. Pomijete ju lahko v topli vodi
brez agresivnih &istilnih sredstev in ponovno namestite, kadar se povsem posusita.

4. Ce aparata dlje asa ne nameravate uporabljati, ga spravite na suho in dobro prezraéeno mesto.
Drzite ga izven dosega otrok.

NP

ODLAGANJE ODPADKOV

Prispevaijte k zas¢iti okolja

Odpadne elektricne izdelke ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Kjer so na voljo centri za recikliranje, prosimo odnesite izrabljene aparate v
tovrstne zbirne centre. Glede recikliranja se pozanimajte pri krajevnih
oblasteh ali pri prodajalcu.



VOX

ELECTRONICS

4

UPUTE ZA UPORABU
USISAVAC

SL-308

UUUUUUUUUUUUUUU



VAZNE BEZBJEDNOSNE UPUTE

1. Procitajte pazljivo cijele upute.

2. Prije uporabe uredaja provjerite da li napon napajanja odgovara naponu navedenom na

natpisnoj plocici uredaja.

Uredaj treba prikljuciti na ispravno uzemljenu uti¢nicu od 10A.

Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice kada uredaj nije u uporabi i prije ¢iS¢enja ili odrzavanja.

Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice prije otvaranja uredaja.

Ne koristite alkohol i sli¢ne rastvore za ¢iS¢enje uredaja.

Nemoijte koristiti uredaj za usisavanje bilo koje vrste tekucina.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je ukljuen. Drzite uredaj van domjeta

djece i nemoc¢nih osoba.

9. Uredaj je namijenjen samo za ku¢ansku uporabu. Koristite uredaj kako je navedeno u

uputama.

10. Ne ukljucujte uredaj ukoliko je na bilo koji nacin neispravan.

11. Kontaktirajte prodavaca ili ovlasteni servis za sve popravke uredaja i njegove dodatke.

12. Ukoliko je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili servisni agent

ili sliéno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla bilo kakva opasnost.

13. Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (uklju€ujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ukoliko su pod nadzorom ili su prethodno dobili upute o uporabi uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu bezbjednost.

14. Djeca se ne smiju igrati sa ovim uredajem.
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Nemojte koristiti uredaj za
. ' A Nemojte prelaziti uredajem usisavanje Sibica, opusaka
sam Uredaj da biste |Sk|JUC||| preko kabla za napajanje. Cigareta i VrUéeg pepela.
utikac iz uticnice.

Nemojte  vuc¢i  kabel ili
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Nemojte koristiti uredaj na  Otvor za ulaz i izlaz zraka Nemojte usisavati igle,
vlaznim povr§inama. ne smije imati Spenadle i  zZice ovim
nikakve smetnje. uredajem.



A. Rucka B. Crijevo C. Regulator protoka zraka D. Cijev
E. Cetka za pod F. Poveziva¢ za crijevo G. Predniji poklopac H. Indikator
1. Prekidaé J. Gumb za namotavanje kabla K. Regulator brzine



SKLAPANJE UREDAJA

Vadenje fleksibilne cijevi
Iskljucite utika¢ iz utiCnice. Da biste izvadili fleksibilnu cijev, pritisnite gumb na kraju cijevi
i izvucite Cvrsto cijev iz otvora za zrak.

Sklapanje produznih cijevi i dodataka
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Sklapanje produzne Sklapanje Sklapanje dodatka
cijevi sa ru¢kom produzne cijevi

UPORABA UREDAJA

1. Prije uporabe uredaja, odmotajte kabel i ukljugite utika& u uti¢nicu. ZUTA oznaka na kablu
za napajanje pokazuje idealnu duzinu kabla. Nemojte produZavati kabel preko
CRVENE oznake. Da biste namotali kabel, pritisnite jednom rukom gumb za namotavanije,
a drugom rukom navodite kabel da biste sprijecili njegovo uvijanje.

2. Pritisnite gumb ON/OFF da biste ukljucili uredaj. Preporucljivo je da prije ukljuivanja
uredaja, regulator brzine postavite na MIN.

3. Okretanjem regulatora brzine podeSavate snagu uredaja.




DODACI

1. Dva polozaja Cetke- tepih/pod
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Cetkasti dio izbaCen- za Cvrste povrSine Cetkasti dio uvucen- za tepihe
2. Uzani usisni dodatak (€iS¢enje radijatora, kutova, rubova, ladica i sli¢no)

3. Mala Cetka (CiS¢enje zavjesa, polica, knjiga, namjestaja, lampi i drugih osjetljivih predmeta)

S

ZAMJENA KESE ZA PRASINU

1. Sklonite fleksibilnu cijev, otvorite prednji poklopac pritiskom na gumb i povucite ga nagore.
2. lzvadite kesu za praSinu.




ODRZAVANJE

1. Iskljucite utika¢ iz uti¢nice prije ¢iSéenja!

2. Ocistite uredaj suhom krpom.

3. lzvadite filter kada se zaprlja. Operite ga u toploj vodi bez abrazivnih sredstava i vratite ga tek kada
se potpuno osusi.

4. Ukoliko ne koristite uredaj tiekom duZeg perioda, neka bude odloZen na suhom mjestu sa
dobrom ventilacijom. Cuvajte uredaj van dohvata djece.

ODLAGANJE

Zastitimo zivotnu sredinu!

Elektronski otpad ne smije se odlagati zajedno sa otpadom iz ku¢anstva.
Reciklirajte na mjestima predvidenim za ovu vrstu otpada. Raspitajte se kod
vasih op¢inskih vlasti ili kod prodavaca o recikliranju ove vrste otpada.
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